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Előfizetési felhívás
a

„ZEMPLÉN"
I87l-ik április—junius évnegyedes folyamára.

Előfizetési ár :

Egész évre : 6 frt.
Félévre: 3 frt.
Negyed évre : 1 frt. r>0 kr.

A „ZEMPLÉN1 szerkesztő s 
kiadó hivatala.

A borkezelés főtitkairól.

De ki nem tudná köztünk, hogy a legtö­
kéletesebben készült uj bor még korántsem 
szolgáltatja azon italt, mely akár a kereskedésbe, 
akár a gazdagok asztalára való volna ; ezek orra, 
szeme, szája és finomabb ízlése többet követel 
a bortól, mint a mennyi a legjobb készült és 
kezelt uj bor egyedüli szesztartalmában ben- 
foglaltatik; s azért meg is adja neki a franczia 
és német correct borKezelő tisztaság és tempe- 
raturabeli kellékekben mindazt, mi őtet finom 
és értékes ó - b o r r á teszi.

A bor kifejlődésének e stádiu­
mában is e kettő, t. i. a tisztaság és 
k^e 11 ő hőmérséklet viszi a f ősze r e- 
p e t.

A tisztaság marad ez alkalommal is nélkii- 
^hetlen feltétel: a kellő temperatura megtar­

tása pedig csak annyira nélkülözhetlen e sta - 
diumban, a mennyire czélunkat rövidebb vagy- 
hosszabb idő alatt akarjuk elérni a ki a borá­
ban fekvő pénzére rá nem szorul, s ambitiója 
kielégítését pinczéjének muzeumszerü régiség 
tartalmában keresi, az tartsa meg borait év­
számra pinczéje hűvösségében mindaddig, mig- 
len azokat az idő óvá nem érlelte, de a ki pén­
zéhez hamar akar jutni, az kövesse e tekintet­
ben is a francziákai

A jól qualifícált uj borból készül chemi- 
ai erők befoylása mellett az ó bor.

A chemiai erők nagyobb vagy kisebb, 
gyorsabb vagy lanyhább tevékenysége, — mely 
a zamat nélküli uj borból jellemző zamattal 
biró ó bort csinál, — egyedül csak a tempe­
ratura nagyobb vagy kisebb mérvű alkalmas 
volta által hafároztatik meg ; azért válik az er­
jesztő műhelyben 12 — lő foknyi hőmérséfe 
mellett az uj bor pár hó alatt ó borrá, a hideg 
pinczében pedig csak évek lefolyása alatt.

A chemiai működés eredménye a készü­
lendő ó borban egyik felől uj alkotások ki­
fejlődésében mutatkozik, — s ez esetben több­
féle aetherek képződésében; — és másik felől 
több feleslegessé vált alkatrészek kiválasztásá­
ban; és mivel a kiválasztandó alkatrészek, me­
lyek az úgynevezett lassú erjedés alkalmával 
támadtak szintúgy, mint a zajos erjedés e 
nemű productumai vagy nehezebbek vagy 
könnyebbek lesznek a bornál: el fognak 
azok vagy illani a borból, ha könnyebbek 
nálánál, vagy a hordó fenekére leülepedni, 
ha nehezebbek mint a bor; és ennélfogva 
készül oly hordók fenekén, melyekben ó borrá 
fejlődő borokat tartunk, szinte íilledék, tör-
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ténjék az erjedés akár sebes, ívesebb, 

mmt az volt, m y , mindenesetre annyi, hogy
déssel kiválasztott, de » bort kivánt tükőr- 
felzavarása alkalm ennélfogva áll be a
tisztaságtól megfosztana, . f 1 e fejtés
bevígi.,t l Tagnak ui„bb
szükaége, tehát »"> % é, német
SlllSk -it™. i >eS“K»bb PO"^”'

gISrhs“ ;s*
*££?&£* figyel felével 
egyébb dolga sem lehetne az embernek, mm
tolytonosan boraival bibe o in. . , .

* És i.raz is, mert a ki borai iskoláztatásá
csak mellékes foglal „zásnak tekint, s a tisz­
taság és temperatura csak kicsinyeseknek tar 
iott ^törvényeinek m.git nlávetm .mm 
az ne számítson arra, hogy borai érteaet \ ab 
mikor azon csodás árakra fog,a emelhetni, 
melyekben azok a külföld híres borvidékein

ább

90______________________----------- -

tét ti eg részesülnek.
sz nem minyiva n bnr nmga, mmt mn

a pretium affectionis, az elegantia cm azon tö 
mérdek fáradság, melylyel pontos kezeiese jár, 
fizettetik meg benne, és az időbeli veszteség, 
melyet, a tisztaság és temperature titkainak 
időt rabló áldozata magának Követel. ,

Vagv talán azt. kérdezitek továbbá tőlem: 
vájjon megérdemeli-e s meg tudja-e háláim a 
bor azon tetemes áldozatokat, melyeket ily képi 
kezelése tudományban, pontosságban, munka- és
időbeli veszteségben követei =

De ezen kérdésre adjátok meg magatokat 
a feleletet, ha egyszer a képen végig tekintet­
tetek, melyet friss emlékemből előttetek azon­
nal kifogok tárni, a külföld azon vidékeiről, hol 
a borral foglalkozó gazdák a helyes borkezelés 
fentebb kiemelt titkait egész szőrszál hasoga- 
tásig már évek és évek óta szentirásk ep uikal 
mázzák.

Sok gyönyörű és vagyonos vidéket lát­
tam már, de olyat, mely magasabb igeuym es 
szükségletű élet kellékeiben annyira bővelked­
nék, mint a Rajna bortermő mente, — olyat 
nem láttam még soha! Nincs ott a magyar em­
ber rendes fogalma szerint falu; nem látsz ott

viskókat, melyek fecskefészek módjára sárból 
é* szalmából rakvák, és melyeket tűz vagy 
viz pár perez alattiamét semmivé tehet. Sű- 
rüek a helységek, pár puskalóvéu,y.re epük 
az egyik a másik után, s telette s kot ülte latod
aranybányáját, - a gyönyörűen munkait,
jobbára terasszokon emelkedő szőlőhegyet.
J Minden helység kicsike, de csinos, va­
roska. melynek emeletes kőháza,„ak pirosti 
cserépfödélzete alól, és az udvar gyümölcsfát 
árnyából a megelégedés boldogsága rád moso­
lyog, azt súgván az utazónak, midőn az a pom­
pás Rajna egyik vitorlásán mellette elhinti 
lódzik vagy a vasút szárnyam a gyönyörti vid L .fJg repül; .Lied u,„A il, j6MS 

jutalmazza meg a szőlőszet és borászát, értei-

m68 Módos, sűrű, de munka-edz-tt lakosság 
népesíti be a megáldott vidéket, és képzi an­
nak apróbb szőlősgazdáit. Itt ott emelkedik a 
városkában, vagy annak kövületén egy-egy 
kastélvszerü épület is környezve a kertész. -, 
magasabb Ízlés és jólét fényűzésétől, de aszúk- 
sü«-es mülielyszevü épületekkel es pinczekkel 
környezve. E kertek és szökőkutak közepet , 
s/ékel valami tehetősebb boros-gazda, kind 
világraszóló borkereskedésének pe,nz;orrasm, 
kisebb szomszédok jólétet labinho-a s

taitjá , íj legyeznünk: i
Es. — mit jói uitg tvLu

gyönyörű vidék ezen általános szép va gyónó.
TJ - a „ag, oM, boro-gasdét
ru,ró iövcdelmei, melyeket valami aranyi,
kicsike szőlőbirtok után húznak, s melylj
azokat mégis szintoly tehetősekké teszik, mi
p. o. a magyar mágnást nagyszerű földbirtok
— uraim, a raj na mellékén eme roppant
lelki jólét nem köszöni egyébnek hata ■
pénzforrásait, mint az okszerűen űzött sz°
művelésnek; — s a mit itt a némi t (’rvl
vagyonbeli állapotáról felhoztam, ez áll a n-
cziaországi híresebb borvidékekről is.

Világszerte hull az áldás felülről, de ® _
dió- a polyvával együtt: az arany 8
kerül ki tisztán és salak nélkül a termesze
zeiből, — a bor sem! — A tisztaság, a te®
i-atura hatalmas befolyásának titkai tiszw
i • • j • t . i. .. rtiUAl 1

S7öL
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kezt
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ról;

eset
nál

s e

ki ezt is, azt is végleg salak aiból ! ,,
A rajna-mellékiek nem restellik a ^ei 

dek veszödséget és fáradságot, melylyel a 0
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tiszta és szakismeretes kezelése jár, s szűziesen, 
tisztán készítik ki minden salakjaiból annak 
aranyát, melyet az egész világ tiszta aranyért
ismét szívesen be is vált.

Mi magyarok irigy szemmel csodáljuk 
ugyan á külföldi bortermelés eme eredményeit, 
de rá nem akarjuk magunkat adni a kicsinye­
seknek vélt feltételek befogadására és utánzá­
sára. weleti türelmetlen természetünknél fogva 
szeretnénk e téren is inkább csak hatalmas 
kardvágásokkal czélunk után törekedni.

Van ennek is jó helye, de nem a pinezében.
A ki, p. o. lenből a brüsseli csipkét — és 

szőlőfürtjeiből a brüsseli csipkékhez hasonló 
finomságit s ért éh ti borokat csinálni akai.keny* 
télén fo^ lenni ott a lent, itt borát egész kelet­
kezésüktől fogva a tisztaság és temperaturabeli 
arkanumok parancsai értelmében kezelni, 
vagy mondjon le vegkep a haladatlan munká
ról; — tértinm non datur!

C>ak durvább szövetek tűrik el szükség 
esetében a sárkefét is melynek helyét a borok­
nál tannin, sprit, gelatin s effélék pótoljak.

Nem nélkülözhetjük az ilynemű sarkefe- 
ket közönséges borainknál, melyek sem szárma­
zásuk nemességénél, sem a készítés s első ke- 
elésük tisztaságánál f* gva valami magasabbz

igényekre nem jogosítvák.
A magyar 1 orosgazda, ki a világ piaczára 

oly borokat akar kiállítani, melyek, mint p. o. 
a brüsseli csipkék a maguk nemében az elegan- 
czia teljes zománczával bírnak, az kövesse a 
Rajna és Garonne melléki collegáinak példáját, 
s avassa be magát a tisztaság és temperature 
hatalmának kicsinyes, de nélkülözhet len tit­
kaiba. s csak akkor foghat bizton számitni tö­
rekvései teljesedésére.

Ha jó és nemes az anyag, melyet ily gon­
dozás alá veszünk, nálunk sem lehetend az 
eredmény más, minta írarcziák es németeknél, 
de: — Gutta cavat lapidem, non vi, 
séd saepe cadendo.

(Vége).

tért*0fa i
11 a bor^

A mi be fog következni.
Semmi sem lehet érdekesebb és tanulságosabb 

a gondolkodó, a kutató széliem előtt, mint a törté- 
ltelem betett lapjai nyomán mintegy előre bepillan­

tani áz emberiség jöv# évkönyveibe s kisebb-^na­
gyobb biztosság vagy valószinüséggel szem elé. ál­
lítani azt, ami bekövetkezhetik, s a minek bekövet­
kezni kell. ,

S a történelem folyása és logikája e részben
csak egy utat követ, legyen czélja : politika, társa­
dalom vagy művészet.

Világrendi tő nagy események, katnsuoták, 
mindenkor óriás mérvű átalakulásokat idézték s 
fognak is mindig előidézni az emberiség anyagi és 
szellemi életében. Mert az emberiség e kettőd küz­
delme, folyton dagadó ár, mely ha medrének utol­
só színvonalát is elérte: kiönt hatalmasan, nem 
kiméivé szántóföldet, rétet es mezőt s midőn ismét 
visszatér ágyába nyugalomra egy időre, maga után 
hagyja a föld atalakitásanak mellőz hét len szükségét.

Rómának két világrész birhatása felett foly­
tatott világrengető küzdelmei óta nem n.unit tel a 
történelem oly megrázó katasziiutat, mint <i mely a 
mai világ két leghatalmasabb nemzete közt most 
lefolyt elkeseredett harczból keletkezett.

Az egyik, — a franczia — irtózatosat oukott 
magasságából, mig a másik, — a német — szédítő 
magasságra vergődött.

S a többi kisebb-nagyobb hatalmásságu nem­
zet-családok? — Azok elámult néző szerepeik közt 
q]v bizonytalan sziklacsucsokra jutottak, hol csak 
e„y pár lépésre van elválasztva az élet a haláltól.

A függöny legördült. A nezö seieg botzadva 
távozott a színhelyről, s a szereplők uj szerepekre 
készülnek. E közben nem vesztegel semmi, A lelket 
megölni nem lehet. Minden uj formát, uj alakot, uj 
tért megy keresni. S hihetnők-e, hogy a művészei, 
ily roppant átalakulások és- forougások közepette 
veszteg fog maradni ?

0 nem ! Magasztos, de egyszersmind rettentő 
szerepe is van a művészetnek a népek élete s küz­
delmeiben. Amit a szuronyok milliói nem kepesek 
elérni, s a min a rendetlenül forrongó tömegek 
vas karja megtörik, azt beveszi, megszerzi a, mű­
vészet mindent adható s lánczva nem verhető ha­
talma. . .. .

Nézzük, minő szerepet fog játszani a művészét
a most lefolyt katasztrófa után? Nem igen örven­
detes és fölemelő kép az. mely elénk tárul, de azért 
__ erről meg vagyunk győződve — üdvös lesz az
mégis későbbi következményeiben.

A rövidlátók, az utópisták, a szellemileg zsu- 
goiodtak azt szokták mondani, hogy a művészetben 
— s főleg a zenében - nincsen nemzetiség. De a 
műtörténelem, s a művészetek fejlődése ellenkezőt 
bizonyít; sőt tovább megyünk; azt is bizonyítja, 
hogy bizonyos körülmények közt, még politikája is 
van a művészetnek, vagyis : nyilvánulásaiban szoro­
san összefügg nemcsak a nemzetiségi, hanem a po­
litikai törekvésekkel is

Aki még eddig sem hitte ezt el, az a közel 
jövőben meg fog erről győződhetni.

Mert ki merné tagadni, hogy a művészet be­
folyása s hatalma korunkban nem nyúl már bele a

12*



«üéh 1 politika, .par ^ átalakit4»a, vagy
» ‘t^ íenúítak elősegítése, vagy hátráltatása? 
azok renden tuján t, ”adaio n apró, a nagyobb
Az ahatni .vozele . nVesztnéi szerint alakul.
vívmányai, hangú a ai, > ar..a sokszor a leg-
Ott pedig, miután befol> ^ auQÍ, mk4bb kell,
csekélyebbnek tetsző ® őnek mint az irodalom,
hogy legyen egy oly te • , érzelmével, s

Tárogató.

nvlW , • melv a sziveü érzelmével, s
::kr• «*"•> *

szelte un rukOL V*0J . ,, „iL,
közszedem képzelve! °S*a u 4 * k egym4d ellen

. ,.h vívott óriás hárcza, kimaradhat-
a vegelkesereaes, ^ k5velito*inéuye.Mt fog maga
Un s nagy llwzején is. Erről nem lehet
uuu, hagyni a m J , lermésíetébea fekszik, 
kétségünk Lz a do.^ zsákmányolni gyo-

et e& éren U .f legyőzött, mint a nagyság es

VTÍ?ttíÍ ellenig törekvésemek, s megfeszített 
is a gyu.o.i eiieusio fo„:a amazt ezar-
u/,,. huh rugekouy saga. *a0yb/.Li.emi o - ° i mUVv'SZetl tO&m-nv..v;Mi Vivrv ezt n-‘.n >enet*e, a
h-e',búiéi áramlata ellen fog tüntetni. s küzdeni meg

művészet é.dekeim*k rova-ara is.
* F, “étévé minden roüoit- vagy ellenszenv, m-

tíu-ntirozást. melyet egyénileg a két nemzet koz.
erezünk, sa dolgok áhását tisztán ta«-gy,U ;.,a
tekintve: nem lehet kétségünk hogy a i^tn
czta művészet államban nem t >-a a
tizedekben tuiszárnyaluaun, sut taia-n un & ol
ll , , Q1 e si nem trVe3 gémusokrolérhetni a nemetet. í> itt u.m 0 > o .
U„ «ó. kft eddig » n«. »d..t.««»*leuei sznj, ivirx vv* tt
keletkezni mindem a nemzet sorában, aanem
általános művészeti irányulásró., me.ynec _ Jv O . I 
ségkivül termékenyebb es izmositobb Nemet- mint |
Francziaországban . .. , -

Több mint valószínű tehat, hogy művészé i 
ügyek, elvek s irányzatok tekintetében a franc zia- 
n|l a fennebb említett másik eset tog icgkozembb 
előállni, vagvis: a tranezia ép az ellenkező utón 
fo<r járni a "nemettel. s úgy a maga, mm; a vele 
homogén elemek körében rendszeresen tagja mind 
azt üldözni, ignoralni, megveim s elnepszenUiennem,
ami csak német eredetű es emlékű.

S zenesze a tekintetben - a művészetek más 
válfajairól nem is szólva - el lehetünk rá készülve, 
hogy sokáig tarló természetellenes, barokk, az egye­
temes kifejlődést akadályozó s a művészet czeijal 
lényegében egészen ígnoráló állapot mg bekövet­
kezni, melynek visszhatását nem csak a két engedz- 
telhetlen népcsalád, hanem a többi európai népek is 
meg fogják érezni,

S nemzetközi viszonyok, u. ni. ipar, kereske­
delem, s civilisatió tekintetében is érzékeny vesz­
teségeket, Hátrányokat fog ez állapot, okozni.

(Folyt köv.) Z. L*

Fölkérjük eddigi t. c* elöHiHöinket, 
síivKdjenek lapunk jövő evnegyedere meg. 

ufiőLikct iákor beküldeni, hogy a nyomati. "éiSiljit„ám. <*>"

b"”UK 11 Ze,,ipWm.egy. fői.p.nj. .
me-rye bizottmányához mtézett lo. m átiratavM
Katona Zsigmondot törvazeki igtatóul, O s vá th 
ív a i u ii a o , j „..i. Főkefe Emilt koxi-Ferenczet turvszóki kiiaoui, c °
„,iz„at43i kiadóul , Sztraky Bertalant ea Bapp Be- 
gazgataai Istvánt t. szolgabtróul a
tért írnokokul. Uibut isiv PMrő.nvic.
közDonti főszolgabirósághoz. Továbbá 1 etrasoviw 
kozponu » » na Menyhértet a bőd-Miklóst a nagymihalyi, Kotcs.ua .
rogközi fószotgab rósághoz t. ,e^u'^K’9eS
Fuzesséry Tamás nagym.haiyi eskudto. u0yanazi i
járás t. szolgabiájává kinevezte. , t (

Kineveztettek meg Olesvary Bei t ..an t t. 
üvyészszé; Végh Bertalan a pataki s Nohina íiár- 
(l”. a aziropkói szbirói hivatalhoz t. es.cudtekke s 
: volt dijuok Évva Ernő írnokká a törvazeki kiadót

“VU-Z'Komárom/ József volt megyei első

alispán ui hivatala! átveendő, tegnap elutazott.
P (Baleset.) Egy s. a. újhelyi napszámosra az 

iu dóháznál folyamatban levő földmunkái u a -a má­
val a fold reá szakadt s oly súlyosan ser tette meB, 
miszerint kevés remény van életbaama adasahoz.

— Alkalmunk volt látni azon a ui on fele di- 
: vatezikkeket. melyek Sebőn Fülöp koresaedeseba 
i e napokban Pest és Becsből érkeztek. Valóban az 
I ember bámulattal nézi az ipar annyi smca.aku es 
! szemkápráztató termékeit, melyeknek kivalaaztasa es 
I gondos összeállítása a ne rezeV kereskedő tapintata 
I 1 kiváló ízléséről tesz tanub zonyságot. Lapunk mai 

számában az e tárgyra vonatkozó^ hirdetmény meg- 
olvasását ajánljuk a t. közönség figyelmébe,

— - Az itteni közös hadseregbeli garnison 
I mint halljuk - legközelebb Pestre fog áthelyeztetni.
I Sajnálattal registráljuk e hírt; mert valóban maste 
I évi itttartóz kodása alatt különösen a tisztikar ;esze- 
j ről mindenki csak szívélyesség és önzéstejen jo m- 

dáíato. tapasztalhatott, A legénység is a példás té­
gy elemnél fogva úgy viselte magát : hogy kifogás 
alá nem eshetett, s csak szerencsét kívánunk a pes 
tieknek az uj garnizon ez egyik kiegészítő részé ez, 
valamint zom tartalék nélküli jó akarat és ön zés te 
lens g feltalálását a távozóknak, melylyel mmálunk, 
az i hisszük, minden alkalommal talál tv oz^-aiv.

__ p, h, 17 c* n a kegyesrendiek kolostora me-
gett tűz ütött ki s az iszonyú szélvész folytán négy 
házat hamvasztott el E tárgyban női gyöngéd ke^ 
zek*öl egyT panaszteli levelet vettünk mely oen me to
• _i:___ ' I Ír- emu Via n\ra.crs& cr_ mely ®

<6Ug k< 
.az éji ő! 
Eledelei 
Törnek 
elő az 
lehet kj 
az egés^ 
lett.
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tott. A vészharang aKKor szolalt meg, miuuu » 
zak már többnyire leégtek s a vizipuskák is ig®tt 
későn érkeztek a veszedelem helyére. Valóban me
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tóíag kérdezi tudóeitónőnk hogy „miért fiáoijttk hit 
az éji őröket, ha nincs senki aki az embereket a ve- 
ssedelemre figyelmeztesse14. A tűzesetnél h. lakos 
Törnek Ferencs tűnt ki, dicséretes példával m Mivé 

elő az oltásban, e tudósitónönk szerint, részben neki 
lehet köszönni: hogy az egész „Barátszer* s talán 
az egész város is a pusztító elem martalékává nem 
lett.

X Latabár Endre színigazgató közelebb 
városunkba érkezik köröltekintés végett: váj jon mu­
tatkozik-e a közönség részéről óhaj és kellő oi/Aosi- 
ték arra nézve. hogy operette és dráma társulatával 
mindjárt a húsvéti ünnepek után előadásokat ren­
dezhessen. Mi azt hiszszűk a közönség örömmel ve­
szi e hirt, s a bérlet általi elöleges biztosíték mega­
dásával lehetővé teendi a társulat ideérkez őét.

— A s. a. újhelyi indóháx építése kötözött 
erővel folyt attatik. A közönség tavaszi sétáit nap 
nap mellett ideirányozza, s élvezettel nézi a gőz- 
mozdony idő oda robogásat, mely a földműnkalatlioz 
van alkalmazva. A pályaudvarban több mint 300 
.napszámos foglalkozik, s legközelebb ismét 300 fog 
érkezni a szomszéd Gallicz iából.

—- A piacz szabályozásának szüksége 
naponként égetőbbé válik ; mert maholnap már csaku­
gyan lehetetlenné lesz téve minden közlekedés. A 
járdákról ismét levan szorítva a közönség, rendőr­
ség pedig nincs, mely az ácsorgó falusi asszonyokat 
.onnan ieterelné. A nagy hi l felé vezető u?cza min 
>den hetivásár alkalmával a.iyira el van torlaszolva 
sz< kerekkel: hogy a gyalogosok is alig hatolhatnak 
rajtok keresztül, s ez leginkább azon számtalan 
korcsra inak tulajdonítható, mely a kis piaczon végig 
húzódik, s amely korcsmák eiöu sokszor teluap g is 
vesztegelnek az ökrös és lovas jármüvek, míg gaz­
dáik benn pálinkáznak. Legközelebb lapunk kiadó­
társa adta meg árát az dy rendetlenségnek, araeny- 
nviben estve jővén haza, lova az utcain ácsorgy 
.szekér rudjába ment, és oly szerencsétlenül : bogó 
.az nehány nap múlva meg is döglött. Ha már lám­
páink nincse iek elegendő számmal, legalább a szi­
gorú rend pótolja azok hiányát, s büntesse meg ér­
zékenyen a rendetlenkedöket.

— A pataki utcza és a nagy piaczon vo­
nuló ut egy részének szabályozására nézve Koczok 
László megyei mérnök a lejt mérési tervrajzot a ne­
vezett utcza és piacz térképe, valamint a költség ve­
téssel a közelebb tartott bizottmány! gyűlés ele be­
terjesztette. A költségvetés és tervrajzok már ki is 
adattak a központi főszolgabírónak: hogy azok alap­
ján, a bizottmáoyilag elhatározott műtárgyak végre­
hajtásának, akár ajánlat akár vállalkozás utján, az 
.illető megyei mérnökkel egyetértőleg szerezzen ér­
vényt, s jelentését mielébb terjeszsze az elsőalispán 
.elé.

— A* elő fiséiért ösesegeket kérjük ttgjr 
ások részéről, kik posta utján vessik lapunkat, 
mint a helybeli előfizetők által még e hó vé­
géig beküldetni, hogy a lap küldése már ápril 
1-én pontosan eszközöltethessék; mert felesleges 
példányokat nem nyomatunk. Posta utján legelő- 
nvösebb s legolcsóbb postai utalvány mellett, hely­
ben pedig legczélszerübb LÖvy Adolf könyvke­
reskedő ur fizetni elő!

— Irodalmunkban a legújabb időkben
kedvező fordulat állott be, moly körülmények hatása
_ jl • —nA a I nrt í válla la than mutatkozik. — Epei

ily válla
latra - -..........- -------- közönség­
nek figyelmét s ez az: „O r s z á g-V i 1 á g" czimil 
politikai, társadalmi, szépirodalmi képes hetilap, 
uggyanazon erők szerkesztése alatt, melyek a most 
inár uj kezekbe került „Mag; a-ország és a „Nagy 
Viia^'-ot oly ismertté és kedveltté tevék. . . Az „Or- 
szá^Vitágnál" központosainak a jelenleg szereplő 
jelesebb irodalmi tehetségek, kik közül elég legyen 
említenünk: Vértesi Arnold a szerkesztő és Csukásai 
József főmunkatárson kívül, Tóth Kálmán, Szász 
Károly, Benedek, Dalmadi, Valnai, Abonyi, Tolnai, 
Áldor, Xántus, Vámbéri, Meptovich, Rómer, Tbalit 
g. a. t. hasonló tehetségek működnek közre az illus- 
tratiónál s néhány a következő évnegyedekben jövő 
kép szépségéről személyesen is meggyőződtünk.

Do mi e iapnak — eltekintve a nevektől — a 
többiek fölött különösen előnyt ád,— az a tapintato­
san választott irány, mely elég férfias és tanulságos, 
eléc- élvezetes es mulattató anélkül hogy una 
más és száraz volna, vagy más részről távolítás vagy 
a jel mleg livó pletykairodalom egyébb hibáiba esnek. ..

Mindezen szép és jeles ismérvei miatt, melegen 
ajánlhatjuk — saját érdekében — at. vidéki közön-
ség, figyelmébe és pártfogásába

A sárospataki népbank 1871. évi teö
rnárhavi üzlet forgalmának kimutatása: Bevetel. 
1871. január hó 31-én pénzkészlet 321 frt. 49 kr. 
Egész részvények 600 frt. Havi részvények 2016 trt. 
vő kr. Adósság befizetés 82873 frt. Kezelés és ve- 
o-ves 2176 frt. 59 kr. Egyesek betéte 6% 15 274 frt. 
43 kr. Tartalék alapra 41 frt. 50 kr. Összeg 103,303 trt 
80 kr Kiadás Eg ;sz részvénv kamatra 35 frt. 13 
kr. Kamatra kiadatott 84305 frt. Kezelés és vegyes 
1640 frt. 33 kr. 611 „ betét visszafizetés 14421 trt. 
88 kr. Ennek kamatja 414 frt. 76 kr Kölcsön 
visszafizetés 800 frt. Ennek kamatja 30 fit. 1871. 
febr. 28-ki pénzkészlet 1656 frt. 10 kr. Összeg
103,303 frt. 80 ki . „ ,

Sárospatakon, 1871. márczius 6-an.
Oláh Ödön,

ellenőr.

KOLENER JÓZSEF,
kiadótárs.

IFJ. FARKAS LAJOS,
szerkesztőtárs.

BORÚTH ELEMÉR,
felelős szerkesztő es kiadótulajdonos*

IC
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„A ranki fürdőben egy 
jövedelmes és kellemes fék 
vésü ház szabadkézből el­
adó; — értesítést ád Kas­
sán Juhász Mihály ügy-

Árlejtésl hirdetés.

F0'y6lírth“t hetytégébit“JmS?.

"gtrt».ni a ,okaj-ratama,i töltés „te,

lte';5I „ ,.„8 «im» íll.n*4 hMdnak „j-

béli felépítése iránt. s01. 4 lábra épé
Ezen 4 sorlabia, mi széle5sége 4

tendS tahidnak hossza 9 ol 1 » •
öl, gerendázatja 5 sói 12 5 39 frt. — kr.
a STkS által megszer^dS 

tölgy tövzsökök és fenyők a 
hivatalnál belátható mérté­
kek szerint létesítendők a ^ ^ 52 k,
varral együtt • ‘

összesen a Ind to e e - “1725 frt. 52kr-

SZÍ2éor Ugyanazon töltés utón a III-ik számi,
állandó falúdnak njbóh felese «ant

Ezen 6 sorlábra , n lfT ^essége 3 öH 
tendö faludnak hossza 15 o szelesség
láb 6" 5 sor gerendádra, g76 ^ _ kl

vastag ácsmunka •
a vállalkozó által megszerzendő

tölgyfa törzsök és fenyők a h 
vamlnál belátható mértékek 
szerint, létesítendők a uvai frt. 70 b
ral együtt • 1 .

összesen' a hid tökéletes e t SK1—^

téSIvásbeli ajánlatok 50 kros bélyegjeg}g)f

ellátva , 173 frt. — k
az I-ső számú nidia nez%e ^rt. — ^

I MntipénÍreVátvaVárleltés megkezdése^ 

! '0g‘tápn kir. urad. gazd-hivari

jében
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A , „kk fópfi és avermek-kalapokkal van ellátva,

mely a legnagyobb választékban a eguj^ ,egyezők, prágai és franczia kez-
ugy nemkülönben divatos tavaszi J kk divatos nyakkendők, gallérok,
lyUk. uUt4.Uk, bőröndök, kofferek, sét fogp<pek, Anatberin ^
ingek 6- k,rm.n,,uk fekete^ ^ , azonfelül mindege drvatczrk-

mindenféle azapano , rmérsékeltebb árakon,kék . legnegyobb válókban B legmér,.keltebb

1-3
set v ''mV

Eladó borok.
Gróf Forgó eh Kálmán ur tolcsvai pmczé- I 

jóbei) 1868. 1869. 1810-dit évi tenoéeU t>,8ee- 
W.IS0 hordó bor elad,,tik. -ml»k j

Szentoyörgyi József ur kereskedésében j

v bben értekeehemi „ uradalmiriaetar,„ágnál j
V íd —. i
Szalánczon.

kr. Árverési iiis'dtftmt nj •

A legelegánsabb

torn és gyermek disz- é. utazóruhák
JAagyarország

3 legnagyobb férlirubaraktárában

Grttnbaum és Weiner
magy. kiv. udv. szabóx Pesten,

[ Deák téren az evang. templom átel'.e- 

nőben.

0 kr

i í „„ Tarozal városában fóutcza jZtamplenmegve ÍA1C állaDotban levő í
79. S7,ám alatt fekvő roakadoz,, ulUpotb
.Mé«4mék“ épület, »«>) g ’ “S,. g 1
területen 8 «** > ^13-in dél-
istállót tartalmaz, 18-1- 6 V, meo-tartandó 
előtti 10 órakor ezen hivatná \*eg ^ 
nyilvános árverésen felsőbb Jövan 0y
*WTÍeS Wtétdek llh. hivatalnál

*aSKMW ár 375 írt. - bánatpénz 37 frt.

.50 kr. , szabály-A szóbeli árverez ^
szerűen kiállított írásbeli zait a)

,elfogadtatnak. 3—3
Magy. kir. urad. g- ; ■
Tokaiban, 1871. évi tornai no

3 íi • f
™ II. Hatvani utcza és országút szegleten,

a Zriuvi kávsház átelleneben.Lil’lLl VI Lvav”u,xr. ,
“ - i zíii.liáztéren levő bazarban a

,.Magyar ES,^- - **

i , ■ „v Wnontosnhban teijesittetnek 
Megrendelések: > >egPul

® , r i ioflrtóltiitnP.k !• r > 'ii' kicseréltetnek !Testhez nem jól »Uo -tinm *

Hirdetmény.

keV/ofoálni hajlandó és a magyar nyelv, vala- 
is szolgai J. ,, i etséffirel is bír, minőtmint oly ^.debbi értesítést Lővy
eu Y háztartás igenyel. ikozueo 2_3
könyvkereskedő urnái vehetni.



ZEMPLÉN.

Hirdetmény
_ . . I(t,cpf veie s a újhelyi kereskedő urnái tűz valammtt be-

Miután Deutsch József veje, s. VL veinkből raktárt nyitottunk, föl-
törésmentes, pénz és o m .°Abbeli becses rendelményeiket nevezett bizomá- 
“J* a t * h u a ,eg-agyobb .kátékban,

tisztelettel

Oetl-féle pénzszekróny, lakatos,

ej v/xz ^ u
\ Előfi:
> Egy £vj
^ Félévre 
£ Negyér
> Elő fiz el
> valami n|
^ lemény
2 séghez í.
3 bérment 
| Kézira 
5 nak v is 
< NyiH 
> sor 10
Í1/\AAA A./

vas es
fémöntöde részvény-társulat.

3-3

egy tan
Felekezet külö.beeg nélkül báz.el, p„=,b,» felvétetik Schbt. .eb.vér.k, elébb Sebén Jé.,,i

ea fia kereskedésébe.

A legnagyobb

lábbeli r
Alulírott — ki már 14. év óta mint czipész iparüzletének él, mely idő alatt bo idkalma nyílt « 

téren halnos ^pusztaiatokat gyűjteni - ajánlja Bécs és Pest legrenomn,Írtabb ez.pesze.tol beszeiz 

férfi, n ö i és gyermek-lábbelikből gazdagon felszerelt rakUiat.

Sa le nyos; rákon 31
Úri czipök minden saisonra. 5. 5 50, 6. 6.50, 7 frt. a legfinomabbak.
Női czipök terembe, bál vagy sétányra: 2.80, 3 3.50, 4 4,50, 6 frt. a legfinomabbak. 
Gyermek czipök: 80 kr» 1. 1.50, 2. 2.50, 3 frt. a legfinomabbak.
Továbbá vadász és úti csizmák különböző jutányos álakon,

tisztelettel,

iiiemii mini
Megrendelések helybe mint vidékre a legpontosabban és leggyorsabban te1 jesitettnek.

2—3

1871-1
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